El relevo de responsabilidad de este vehiculo o barco no se puede procesar si usted entrega informacion ilegible.
ESCRIBA EN LETRA DE IMPRENTA Y MAYUSCULA CON TINTA NEGRA O AZUL — LEA LAS INSTRUCCIONES AL OTRO LADO DE ESTA HOJA.
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AVISO DEL RELEVO DE RESPONSABILIDAD
ENVIE ESTE FORMULARIO POR CORREO AL DMV

A. NOMBRE(S) VERDADERO(S) Y COMPLETO(S) DEL COMPRADOR(ES) (APELLIDO)  (PRIMER NOMBRE) (INICIAL) B. S| CONCESIONARIO,
HEEEEEEEEEEEEEER NN
C. DIRECCION DEL COMPRADOR D. LECTURA DE ODOMETRO
HEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEEEpEEEmEEE
E. CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL F. FECHA DE VENTA
HEEEREERENEEEEEpEEnEEEEET B EEEEES
G. NOMBRE VERDADERO Y COMPLETO DEL VENDEDOR (APELLIDO) (PRIMER NOMBRE) (INICIAL)

H. DIRECCION DEL VENDEDOR I. PRECIO DE VENTA

J. CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL K. FIRMA DEL VENDEDOR
Ly e e =t x

L. NUMERO DE IDENTIFICACION VEHICULO/CASCO DEL BARCO M. ANO DE MODELO N. MARCA/FABRICANTE 0. NUMERO PLACA/CF DEL BARCO

REG 138 SPANISH (REV. 7/95) (ENGLISH 6/95) WWW FORM

AVISO IMPORTANTE INSTRUCCIONES PARA COMPLETAR ESTE
FORMULARIO.

A usted se le exige por ley que informe inmediatamente al Departamento de Vehiculos

Motorizados cuando venda o de otra manera se deshaga de un vehiculo o barco. Este @ Ej;g?;;?es')e“a de imprenta nombre(s) del
formulario se proporciona para informar al Departamento de la venta o traspaso y no (B) Si el comprador es un concesionario, marque la
constituye solicitud de traspaso de propiedad (titulo). casilla.
(C) Escriba en letra de imprenta la direccion del
PARAQUITAR SUNOMBRE DELOS ARCHIVOS DEL DMV, ELNUEVO COMPRADOR comprador. _ )
DEBE SOLICITAR EL TRASPASO USANDO EL CERTIFICADO ENDOSADO DE (D) Anote elrecarrido enmilas delodometroal momento
e la venta (vehiculos solamente).
PROPIEDAD (TITULO) RECIBIDO DE USTED. (E) Escribaenletradeimprentaciudad, estadoy cédigo
. ., . . . . postal del comprador.

Cuando la informacién contenida en este formulario es registrada en los archivos del (F) Anote la fecha en que vendié o traspasé el vehiculo
DMV (véase ADVERTENCIA abajo) la responsabilidad por pago de multas de 0 barco descrito.
estacionamiento y/o de transito y litigios civiles que resulten de operacion después de © Eg;"'g"r‘.];” letra de imprenta su nombre o el de la
la fecha de venta, comienza a ser de los compradores subsiguientes. (H) Escribaen letra de imprenta la direccién de su calle.

. L. 3 (I') Anote el precio de venta. Si el vehiculo/barco es un
PARA SU PROTECCION: haga copia fotostatica del formulario completado para sus regalo, anote “0".
expedientes. Le recomendamos mucho que revise la identidad del comprador si éste (J) Escriba en letra de imprenta la ciudad, estado y

codigo postal suyo.
(K) Firme su nombre donde se designa.

ADVERTENCIA: CUALQUIER INFORMACION INCOMPLETA, INCORRECTA O (L) Anote el nimero de identificacion del vehiculo o el

namero del casco.

ILEGIBLE, EVITARA EL REGISTRO DE LA INFORMACION CONTENIDA EN EL (M) Anote el ario de modelo.

es desconocido para usted (el vendedor).

AVISO. (N) Anote la marca o el fabricante.
_ (O) Anote el nimero de las placas del vehiculo o el
ESTE FORMULARIO ES PARA TRASPASO DE MATRICULA DE DUENO namero CF del barco.
SOLAMENTE. NO LO PRESENTE PARA TRASPASO DE EMBARGADOR (DUENO
LEGAL).

ENVIE EL AVISO COMPLETO A: DEPARTMENT OF MOTOR VEHICLES, P.O. Box 942859, Sacramento, CA 94259-0001.
REG 138 SPANISH (REV. 7/95) (ENGLISH 6/95) WWW Form




